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Introduccio

A P’actualitat, la importancia de la toponimia és indiscutible: els noms geografics sén objectes cartogra-
fics per si mateixos, funcionen com a identificadors geografics fonamentals per a la cerca i identificacio
d’informacio geografica en les IDEE i tenen un gran valor patrimonial immaterial.

Els darrers anys, els organismes i grups que treballen amb noms geografics han invertit molts esforcos
a fomentar i regular I'estandarditzacié dels noms geografics. Aquests organismes treballen en diferents
ambits, que van des de I’escala mundial a I’'autonomica i a la local, passant per I'europea i 'estatal, i te-
nen politiques convergents i inclusives. El projecte INSPIRE dona resposta en I’'ambit europeu a aquesta
necessitat d’estandarditzar els noms geografics.

A més, el Govern de I’Estat espanyol ha volgut incloure la proteccié dels béns culturals immaterials, que
engloben la toponimia, a I'ordenament juridic nacional i ha creat la Llei 10/2015, de 26 de maig, per a la
salvaguarda del patrimoni cultural immaterial. El Govern de les llles Balears també treballa per protegir
aquest patrimoni i ja ha elaborat I’avantprojecte de llei de salvaguarda del patrimoni cultural de les llles
Balears, que actualment esta en periode de valoracié d’allegacions.

Pero la toponimia que s’esta utilitzant en diversos ambits de les diferents administracions de les llles
Balears i en ambits privats presenta errades, incoherencies i usos inadequats, cosa que evidencia la
necessitat de disposar d’una Unica font de consulta consensuada per les autoritats competents. La
majoria dels reculls toponimics existents presenta problemes d’estandarditzacid, d’harmonitzaci6 o de
representacio cartografica.
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Lestudi i la recollida de toponims és urgent per diverses raons. El caracter insular de la regié es reflec-
teix en la fragmentacié i I'escassa dimensi6 del territori, de manera que la densitat de toponims és
elevada. El sector agrari experimenta un procés de profunda regressio, el nombre d’explotacions s’ha
reduit drasticament i les que queden estan caracteritzades per les petites dimensions i pel predomini
del minifundisme. Uabandonament de I’activitat agraria té una gran influéncia en la degradaci6 del
patrimoni natural i cultural associat; aixi, si s’abandona el camp, es perd la necessitat d’utilitzar els to-
ponims que hi estan vinculats i cauen en desus. A més, la poblacié que treballa en aquest sector, que és
la font principal d’informadors, esta molt envellida. Tot aix0, unit al fenomen turistic, que ha ocasionat
la substitucio de la toponimia tradicional per toponims no genuins de nova creacio, fa que els nostres
toponims estiguin en greu perill.

Aixi i tot, existeixen alguns reculls de toponimia que constitueixen un bon punt de partida per palliar
aquestes mancances: el recull de toponims oficialitzats pel Decret 36/1988, de 14 d’abril i posteriors; el
Nomenclator de la toponimia major de les Illes Balears, de Joan Antoni Llauger, Antoni Ordinas i Hermi-
nia Planisi; el Nomenclator toponimic de les llles Balears (NOTIB) de Joan Miralles, Xavier Gomila i Enric
Ribes, i el recull de toponimia del Mapa Topografic 1:5.000 de les llles Balears (MTIB5). També existeix
molta bibliografia i molts de treballs exhaustius fets per investigadors i experts en toponimia, encara
que gran part d’aquests treballs no contenen la ubicacié dels toponims.

Aquests treballs constitueixen en un primer pas, perd no reuneixen tots els requisits per ser considerats
nomenclators, ja que presenten mancances relatives a la georeferenciacio, I’lharmonitzacié o la norma-
litzacio.

Es necessaria, per tant, per tal de poder representar, controlar i difondre la toponimia, i donar resposta
a totes les necessitats de les administracions i dels usuaris, la creacié d’un nomenclator georeferenciat,
és a dir, un cataleg ordenat de toponims amb informacié sobre la seva ubicacio, el tipus d’entitat geo-
grafica i altra informacié complementaria que identifiqui inequivocament els nostres toponims.

Marc normatiu

La Llei 3/1986, de 19 d’abril, de normalitzacié lingiistica, regula la toponimia de les Illes Balears i
determina que correspon al Govern balear, amb I'assessorament de la Universitat de les llles Balears,
determinar les formes dels toponims de la comunitat autonoma de les llles Balears i que correspon als
ajuntaments determinar els noms dels carrers de les poblacions.

Per aix0, el Govern de les llles Balears, I’any 2011, va impulsar la creacié de la Comissié de Toponi-
mia de les llles Balears, organisme que aglutina els diferents organismes que tenen competéncies
en matéria de toponimia i cartografia, funciona com a organ de proposta en matéria de fixacid
oficial dels toponims de les llles Balears i treballa per la integracié d’aquests toponims en la carto-
grafia oficial (Decret 36/2011, de 15 d’abril, pel qual es crea la Comissié de Toponimia de les Illes
Balears).

A partir d’aquest moment, tots els organismes competents poden unir esforcos, coordinar recursos
i treballar conjuntament, fet bastant complicat, a causa, precisament, de la gran quantitat d’orga-
nismes implicats, ja que la toponimia és una ciencia multidisciplinaria. La Comissié de Toponimia
esta formada per denou membres dels organismes seglients (a més d’alguns experts en toponimia
reputats).

m Direcci6 General de Politica Lingtistica del Govern de les llles Balears

m Departament de Filologia Catalana i Linguistica General de la Universitat de les Illes Balears

m Departament de Geografia
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= Consell de Mallorca

m Consell Insular de Menorca

n Consell Insular d’Eivissa

» Consell Insular de Formentera

m Federacié d’Entitats Locals de les llles Balears (FELIB)

n Comissio Técnica d’Assessorament Lingtistic de la Universitat de les llles Balears (CTAL)
m Servei Linglistic de la Universitat de les llles Balears

m Servei de Sistemes d’Informacié Geografica de la Universitat de les llles Balears

» Serveis d’Informaci6 Territorial de les Illes Balears (SITIBSA)

m Institut Balear d’Estadistica (IBESTAT)

La Comissié de Toponimia va fixar com a un dels seus objectius principals la creacié d’un nomenclator
georefenciat de les Illes Balears. S’ha de crear en el marc de la Llei 14/2010, de 5 de juliol, sobre les
infraestructures i serveis d’informaci6 geografica a Espanya (LISIGE), que és la transposicié a I'ordena-
ment juridic espanyol de la Directiva 2007/2/CE, per la qual s’estableix una infraestructura d’informacio
espacial a la Unié Europea (INSPIRE). Per tant, aquest nomenclator ha de ser interoperable i s’ha de
desenvolupar seguint les seves linies d’implementacio.

Els nomenclators geografics a les Illes Balears

La primera iniciativa institucional de les Illes Balears per elaborar un nomenclator complint les especifi-
cacions INSPIRE, i que esta en desenvolupament, és el Nomenclator de Toponimia de Menorca (NTM),
que es va iniciar el 2007, impulsat per I'Institut Menorqui d’Estudis i el Consell Insular de Menorca. L'ob-
jectiu és recopilar de manera sistematica la toponimia de I’illa de Menorca d’acord amb les directrius del
Nomenclator Geografic Basic d’Espanya (NGBE) i la directiva INSPIRE.

La segona iniciativa ha vist la llum enguany, el 2018, en el si de la Comissié de Toponimia de les
[lles Balears i consisteix en la creacié d’'un nomenclator autonomic oficial; per aixo, s’ha posat en
marxa el projecte del Nomenclator Geografic de les llles Balears (NGIB), que posara remei a les
mancances toponimiques que té la nostra Comunitat Autonoma, de manera que ha de convertir-se
en I’eina de referencia toponimica de les llles i ha de permetre I'oficialitzacié dels toponims que
s’hi incloguin.

Aquest nomenclator sera un registre dinamic i interoperable d’informacié que recollira les denomina-
cions georeferenciades que s’han d’utilitzar en la cartografia oficial. Perd no parteix de zero, ja que els
treballs anteriors de toponimia realitzats pels organismes que formen part de la Comissié de Toponimia
seran el punt de partida del projecte i també perqué integrara 'NTM.

L'NGIB té la vocacié de donar cabuda a tota la toponimia de les llles, sigui quina sigui la seva escala de
visualitzacid, que hagi estat recollida i tractada segons el procés d’estandarditzacié establert.

En un primer moment, estara format per la toponimia del Mapa Topografic 1:5.000 de les llles Balears i
el Nomenclator de Toponimia de Menorca, que s’hauran d’harmonitzar i, més endavant, incloura altres
treballs de toponimia que segueixin processos de treball estandarditzats.
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Figura 1. formacié del Nomenclator Geografic de les llles Balears

NOMENCLATOR

GEOGRAFIC DE
LES ILLES BALEARS

Actualment, els dos projectes que estan en marxa son I’'NTM i I’'NGIB, tot i que I’'NGIB encara esta en
fase de planificacié. Sén dos projectes que persegueixen un mateix objectiu (I’estandarditzacié de la
toponimia de les llles Balears), seran interoperables i segueixen les linies d’implementacié INSPIRE,
perd que tenen diferents caracteristiques, han comencat a desenvolupar-se en moments diferents i
actualment continuen en desenvolupament.

Les tasques de coordinacié sén bastant complicades pel fet que es desenvolupen alhora i que hi treba-
llen equips diferents. Pero es fa un esforg de treball conjunt per decidir les especificacions tecniques del
projecte i dissenyar la base de dades de manera que satisfaci les necessitats d’ambdos projectes.

Parallelament, existeix la necessitat d’harmonitzar ’'NGBE amb els nomenclators de les comunitats
autonomes, ja que tots constitueixen el Nomenclator Geografic Nacional. Ja fa anys que I'Institut Geo-
grafic Nacional (IGN) va demanar la collaboracié de les comunitats autbnomes per contrastar la topo-
nimia de la Base Cartografica Nacional (BCN), des de la qual parteix I’'NGBE, amb els nomenclators de
les comunitats autonomes. Perd aquesta tasca a les llles Balears és molt dificil de dur a terme, perque
encara no disposam d’un nomenclator geografic que serveixi de referéncia. Aixd ha provocat que els
toponims de la BCN de les Illes Balears encara no hagin pogut ser revisats.

Ales llles Balears, queda molta tasca per fer, pero, afortunadament, a I’Estat espanyol ja hi ha moltes experi-
éncies relatives a la creacié de nomenclators i 'esquema d’implementacié INSPIRE esta més clar i molt tre-
ballat. Per aix0, nosaltres comptam amb I'ajuda, I'experiéncia i el coneixement de les altres comunitats que
ara implementen o han implementat el model INSPIRE, fet que ens ajudara a treballar més eficientment.

El Nomenclator Geografic de les Illes Balears (NGIB)

L’'NGIB integra la toponimia de I'MTIB5, una base cartografica que, les tres darreres décades, ha sofert
diversos processos de recollida i revisid, en especial dels continguts toponimics. Els treballs comencaren
els anys 1989 i 1990, quan el Govern va encomanar a la Universitat de les llles Balears (UIB) la revisio
dels noms de lloc recollits en les fonts cartografiques balears de que es disposava fins a aquell moment.
Es va fer una important feina de camp, de recollida de toponims d’informadors orals, per verificar, cor-
regir i ampliar les bases toponimiques que havien de fornir aquell mapa topografic. El 1995 es va fer una
actualitzacio parcial del mapa topografic de 1990, a partir de les imatges aéries del vol fet aquell any. I,
encara després, se’n va fer una generalitzacio a escala 1:25.000.

El Servei d’Informacio6 de les llles Balears (SITIBSA), responsable de 'MTIB5, va veure la necessitat de
revisar i depurar aquella la toponimia, que, després de ser editada en successives edicions de carto-
grafia, havia anat acumulant errors i que necessitava ser completada amb les aportacions dels nous
treballs toponimics. Aixi, va contractar els serveis d’experts en toponimia de Mallorca, Menorca, Eivis-
sa i Formentera, que varen revisar la grafia, la localitzaci¢ i la classificacié dels toponims de cada un
d’aquests territoris que estan inclosos en aquest mapa topografic. La revisié de Mallorca (2007) va ser
encomanada a Antoni Ordinas; la d’Eivissa i Formentera (2011), a Enric Ribes, i la de Menorca (2011), a
Xavier Gomila, tots ells membres de la Comissio de Toponimia.
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Per tant, el punt de partida de ’'NGIB sén els toponims de ’'MTIB5, que son etiquetes de cartografia, i s’han
de transformar de manera que siguin consistents i conformes al model INSPIRE. Per tant, s’ha establert una
metodologia de treball en tres fases que permetra transformar les dades i conduira a la creacié de 'NGIB:

1. Els técnics de SITIBSA creen la base de dades provisional del nomenclator amb els toponims del
Mapa Topografic de les llles Balears a escala 1:5.000 (MTIB5), corregits segons els experts en to-
ponimia de cada illa. Aquesta base de dades contindra elements puntuals, és a dir, cada toponim
sera representat per un punt. Per aix0, s’han de corregir els textos cartografics de I’'MTIB5 i s’han
de depurar de manera que siguin consistents. S’han fet els treballs seglents:

m Unio de les diferent parts de cada toponim en un sol text amb el nom complet.

m Eliminacié dels toponims duplicats que apareixien diverses vegades, relacionats amb els objec-
tes geografics que ocupen grans superficies i en els talls de fulls.

m Comprovacio i correccié de la georeferenciacio de les entitats, de manera que la localitzacio
del punt se situi en el lloc adequat per identificar-ne correctament el toponim.

m Eliminacié dels elements descriptius dels toponims, és a dir, els termes que sén cartografics,
perd no toponimics, com ara pedrera, pou o font.

m Revisio i correccié de la caracteritzacio dels diferents tipus d’entitats geografiques per fer-la
consistent amb I'INSPIRE.

» Integracio dels toponims oficials que provenen de diferents fonts oficials.

2. Aquesta base de dades provisional s’envia a la Universitat de les llles Balears (UIB), que és qui té la
competencia d’assessorar el Govern en la fixacié dels noms oficials. El Gabinet d’Onomasticaii la
Comissié Tecnica d’Assessorament Lingtiistic (CTAL) revisen, fixen i aproven les grafies correctes
dels toponims segons la normativa vigent.

3. Finalment, la Comissié de Toponimia aprovara I’NGIB i instara el Govern de les llles Balears que
I’aprovi i el faci oficial.

Figura 2. base de dades provisional de ’NGIB (sobre ’MTIB5)
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En aquest moment, la primera i la segona fase del projecte es troben en desenvolupament. Els topo-
nims de I'illa de Formentera i un 16 per cent dels de Mallorca es troben en la fase 2, en estat de revisio,
i un altre 11 per cent dels de Mallorca acaba de superar la fase 1. El projecte avanca a un ritme pausat a
causa de la poca disponibilitat de recursos.

La base de dades tindra una estructura conforme amb les regles d’implementacié INSPIRE. El tipus
d’objecte espacial és el NamedPlace (lloc anomenat), que representa qualsevol entitat del moén real re-
ferida per un o diversos GeographicalName (noms propis). La base de dades de treball conté els atributs
obligatoris que preveu la directiva INSPIRE, altres atributs opcionals que permeten emmagatzemar
informacié rellevant sobre el toponim i altres camps que s’han considerat practics.

Quadre 1. atributs provisionals de la base de dades de I’NGIB. Els atributs obligatoris estan mar-
cats amb color taronja

Identificador

Identificador de I'objecte espacial

Text

Grafia correcta del nom geografic

Nom variant

Un altre nom que s’apliqui al toponim

Longitud

Localitzacio del toponim en coordenades geografiques (ETRS89)

Latitud

Localitzacio del toponim en coordenades geografiques (ETRS89)

Coordenada UTM X

Localitzaci6 del toponim en coordenades projectades (ETRS89)

Coordenada UTM Y

Localitzacio6 del toponim en coordenades projectades (ETRS89)

Fus

Fus del toponim en projeccié UTM

Tipus

Caracteritzaci6 del tipus d’entitat designada pel nom geografic

Tipus local

Caracteritzacio local del tipus d’entitat designada pel nom
geografic

Estatus

Qualificacio sobre el nivell d’estandarditzaci6 (oficial,
estandarditzat, historic, altres)

Escala minima de
visualitzacio

Denominador de I’escala minima de visualitzacié

Escala maxima de
visualitzacié

Denominador de I’escala maxima de visualitzacio

Organisme competent Organisme encarregat de gestionar i oficialitzar el toponim

Observacions Comentaris o dubtes sobre el toponim

Aquesta base de dades de treball esta en fase d’estudi i no es descarta afegir-hi altres camps en versions
posteriors. Els camps escala minima de visualitzacié i escala maxima de visualitzacié permetran mos-
trar els toponims a una escala determinada en els serveis de visualitzacio. El tipus local s’obtindra de la
tipologia dels objectes geografics de les etiquetes dels toponims que provenen de ’MTIB5, encara que
aquestes tipologies s’hauran de revisar i adaptar a les necessitats de I’'NGIB.

A més, s’hi han afegit atributs que no estaven inclosos a INSPIRE, com 'organisme competent o les

observacions, perque aporten informacié important. Es preveu afegir-hi taules amb llistes tancades de
valors i taules d’esdeveniments, per gestionar les modificacions, les altes i les baixes dels toponims i
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establir-ne la vida util. També es preveu en el futur relacionar-la amb els objectes espacials que puguin
ser representats com a NamedPlace en altres temes INSPIRE. |, una vegada que les dades s’hagin trans-
format i siguin consistents i conformes al marc INSPIRE, es podran implementar els serveis de cataleg
de metadades, visualitzacié i descarrega.

El Nomenclator de Toponimia de Menorca

El Nomenclator de Toponimia de Menorca és un projecte que es va comencar a desenvolupar 'any
2007 en el si de I'Institut Menorqui d’Estudis (un ens autonom dependent del Consell Insular de Me-
norca, que malda per tirar endavant un ampli ventall d’estudis relacionats amb I’llla que alhora duu a
terme una important tasca editorial), a partir de I’experiéncia prévia d’alguns dels membres de la Seccio
de Llengua i Literatura en el camp de I’arreplega i I’estudi de la toponimia.

El seu objectiu fundacional era, i és encara, la recollida sistematica de la toponimia de Menorca, de
I’interior i del litoral de I'illa, a una escala que arriba al nivell de detall dels accidents més representatius
dels noms de lloc del nostre territori: els noms de les tanques de les finques rustiques, pel que fa als to-
ponims de I’interior, i els noms de les pesqueres litorals i sotaiguades, pel que fa als toponims maritims.
Aquesta recollida es plantejava i es planteja, metodologicament, a partir de I’'entrevista a informadors
orals, de manera que el projecte se centra en la toponimia viva (sense descartar, pero, I'ajuda que pro-
porcionen les fonts toponimiques escrites).

Per iniciar el projecte, I'any 2009, el Consell Insular de Menorca, dues conselleries del Govern balear i la
Universitat de les llles Balears varen signar un conveni de collaboracié gracies al qual, per mitja d’una
comissio de serveis, s’alliberava un docent, Xavier Gomila, perqué es pogués dedicar a temps complet a
les tasques d’elaboracié del Nomenclator de Toponimia. Aquesta comissio6 es va prorrogar fins I'any 2011.

En aquest temps, i gracies a la participacio en la 11l Jornada de la Comissié Especialitzada en Noms
Geografics (CENG), el maig de 2010, i del fet de tenir coneixement de la directriu europea INSPIRE, es
va decidir d’introduir els toponims aplegats en una aplicacié visor (http://ide.cime.es/microtoponimia)
en linia, elaborada pels tecnics de la IDE Menorca. Aquesta aplicacio visor treballa contra una taula que
inclou els camps principals, que, una vegada introduits els toponims, han de permetre convertir el recull
toponimic en un nomenclator d’acord amb les directrius INSPIRE.

Posteriorment, per motius politics, la comissié de serveis es va extingir i el projecte del nomenclator es
va continuar desenvolupant, pero a un ritme de treball molt lent, en el temps de lleure de I'investigador
principal. El curs escolar 2017-18, el docent Xavier Gomila torna a disposar d’un permis, que ha tornat a ser
cancelat per al curs 2018-19. D’aquesta manera, doncs, el desenvolupament del projecte ha estat molt irre-
gular i sempre condicionat a la voluntat politica de la Conselleria d’Educacié del Govern de les llles Balears.

Quant a la metodologia de treball, com ja hem comentat, es basa en 'arreplega dels toponims a partir
de I'entrevista a informadors orals, antics (o, en alguns casos, actuals) pagesos i pescadors. Cal destacar
que acod és aixi a causa de la particular organitzacio del territori de Menorca. En efecte, a la nostra illa,
la unitat fonamental que estructura el seu territori és el lloc, la finca rdstica: totes i cadascuna de les
finques es divideixen, quant a l'organitzacio de les feines agricoles, en una munié de tancats de mides
diverses, separats per parets seques (fetes només amb codols, sense ciment) cadascuna de les quals té
un nom, que solament coneix qui hagi estat pages d’aquella finca, de manera que aquests toponims
només es poden obtenir a partir de I’entrevista a aquelles persones. | a aco cal afegir-hi la toponimia li-
toral, amb nombroses pesqueres a la costa i també sotaiguades, que demanen igualment d’informadors
especialitzats en diversos tipus de pesca per obtenir-ne el nom.

El fet d’haver de recdrrer a aquests informadors tan especialitzats plantejava el dubte, en el moment
d’iniciar el projecte del Nomenclator de Toponimia de Menorca, I’lany 2007, de si era possible encara
recollir de viva veu els antics noms de les tanques i de les pesqueres (i també de tota la resta d’accidents
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geografics de l'illa de Menorca). Es tractava de trobar persones que havien treballat al camp o a la mar
quan les feines en aquests ambits es feien a la manera tradicional, preferentment a les décades dels
anys quaranta i cinquanta del segle XX, i que ja havien de ser, per forca, gent gran.

Per aquest motiu, les feines del Nomenclator de Toponimia de Menorca es varen iniciar en els municipis
del llevant de I'illa (Mad, es Castell i Sant Lluis), on s’havia abandonat abans el camp i la mar per altres
activitats productives i on, per tant, hi havia d’haver menys informadors. Tanmateix, en la primera fase
de treball es va comprovar que en aquests termes municipals encara era possible trobar prou infor-
madors per cobrir la major part del territori. | és aixi que, de llavors enca i fins avui mateix (amb dues
etapes de maxima intensitat i dues d’intensitat minima), s’ha continuat amb el procés d’enquesta i amb
la recollida de la toponimia de detall d’aquells tres municipis i també, amb més o menys concrecio, dels
toponims de la resta de termes de ['illa.

Amb el pas dels anys s’ha canviat i ampliat el procés d’enquesta, i actualment s’aprofiten les entrevis-
tes per recollir no solament la toponimia de les finques, en el cas dels toponims interiors, siné també
per fer un inventari i localitzar tots els béns etnologics i arqueologics que es troben dins de cada finca.
D’aquesta manera, per fer el recull de toponims i béns d’un dels llocs es dediquen, de mitjana, deu ho-
res: una hora per preparar el mapa de la finca; una hora i mitja d’entrevista inicial a I'informador; tres
hores de sortida de camp al [loc amb I'informador, i quatre hores per descriure els toponims, fer el mapa
toponimic del lloc i I'inventari i localitzacié dels béns etnologics i arqueologics, a més de mitja hora de
gestions per localitzar I'informador i els propietaris de les finques.

A aquestes deu hores cal afegir-hi encara el temps que implica introduir els toponims aplegats a I’apli-
cacié visor. En aquest sentit, cal indicar que aquesta és la feina, en el marc de les tasques d’elaboracid
del Nomenclator de Toponimia de Menorca, que va més endarrerida. Aco es deu fonamentalment a
I’escassetat de recursos amb que compta el projecte, de manera que les tniques persones disponibles
per entrar els toponims a I'aplicacié visor sén l'investigador principal i un dels treballadors del Consell
Insular de Menorca, que fa la feina de manera voluntaria.

Actualment, a I'aplicacié visor hi ha introduits prop de 5.000 toponims, que s6n només una part pe-
tita del total de noms de lloc que s’han recollit durant aquests anys de feina. S’ha de tenir en compte
que hi ha un gruix important de toponims preparats per introduir-hi, per als quals és necessaria només
la feina de picatge. | hi ha un altre gruix potser encara més important de toponims recollits, perd no
tractats: son, sobretot, els toponims aplegats els primers anys de desenvolupament del projecte, en
que es donava prioritat a les tasques de recollida, per sobre del tractament. Aquests toponims ne-
cessiten la confirmacio, en alguns casos, de la seva situacio i cal que tots siguin descrits, i, finalment,
introduits a I’aplicacio visor.

En total, calculam que hi ha recollits els toponims del 65-70 per cent de les finques de Maé, i d’'un nom-
bre important de llocs des Castell, Sant Lluis, Alaior i es Mercadal; del 90 per cent dels llocs del Migjorn
Gran i encara d’algunes finques esparses de Ferreries i Ciutadella; i, també, amb diferents graus de
precisio, de la costa de ['illa, principalment del litoral de Mao, es Castell i Sant Lluis. Resulta complicat,
tanmateix, calcular el nombre total dels toponims recollits (entre els quals solament hi ha els arreple-
gats i els que ja figuren a I'aplicacio visor).

Sigui com sigui, aquesta xifra segur que encara és molt enfora del total de toponims que hom calcula
que es podrien compilar a Menorca: 60.000, pel cap baix. Hi ha, en total, vora 1.000 finques grans,
cadascuna de les quals tenen una mitjana de cinquanta tanques. A¢d suposa ja 50.000 toponims, als
quals caldria afegir els de les finques petites, el dels accidents principals del relleu (torrents, muntanyes,
etc.) i encara els de la costa. Aquests 60.000 toponims implicarien una densitat mitjana de 85 topo-
nims per quildbmetre quadrat, una xifra realment molt elevada.

Som conscients, pero, que arribar a recollir la toponimia de tot Menorca a aquest nivell de detall és molt

dificil per dos motius principals: d’'una banda, per la manca de recursos (serien necessaris entre quatre i
cinc investigadors); i, de I'altra, per la urgencia de la feina, ja que els informadors, grans i no tan grans,
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desapareixen inexorablement. Tot i aco, la illusi6 pel projecte ens empeny a treballar tant com podem i
més, i, si no arribam a arreplegar tota la toponimia, com a minim podrem deixar una imatge prou nitida
i detallada de la riquesa de la toponimia de Menorca.

Aixo a banda, també és necessari fer algunes millores a I’aplicacio visor, com ara crear-hi nous camps de
dades, perque la taula contra la qual treballa sigui completament adaptable al que estableix la directiva
europea INSPIRE.

Figura 4. aplicacié visor de gesti6 de la toponimia de ’'NTM
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En resum, el Nomenclator de Toponimia de Menorca és un projecte que compta ja amb més de deu
anys de feina i que, tot i que, com acabam d’explicar, es planteja un objectiu complicat d’assolir, la re-
collida sistematica de la toponimia de Menorca malda fermament per aconseguir-lo. A més, ara per ara,
és el projecte de nomenclator acord a INSPIRE més desenvolupat a les llles Balears.

Més enlla d’aquesta questio, té altres caracteristiques que el fan altament suggestiu. Primera, el nivell
de detall, que arriba gairebé a una escala 1:500, amb el nom d’elements com els caus de conills (el cau
Calent, a Son Pong, Alaior) o els colls de tords (en Vint-i-vuit, a Sant Nicolau de Dalt, es Mercadal) i el
nivell d’informacié que aporta, amb una descripci6 de cada toponim. Segona, que permet aplegar una
gran quantitat de mots (toponims i també paraules propies de les feines del camp i de la mar) que es
troben en clar retrocés o que ja han desaparegut de la parla de Menorca (la Foia, una tanca de I’Albufera,
as Mercadal). Tercera, que, a més de la toponimia, en les entrevistes es recullen i es localitzen els béns
etnologics i arqueologics de cada finca, cosa que ajuda a completar el cataleg de patrimoni del Consell
Insular de Menorca. |, quarta i final, que de les explicacions dels informadors tenim també un coneixe-
ment exacte d’antigues practiques agricoles i pesqueres que podriem emprar, de manera resilient, en
cas de necessitat (com ara, el cultiu de verdures i hortalisses de terra seca o la tecnica de fregar morena,
Muraena helena, per capturar aquests peixos).

Conclusions

A les llles Balears, existeix la necessitat de disposar d’una Unica font de consulta toponimica consen-
suada per les autoritats competents. Es necessaria la creacié d’'un nomenclator geografic normalitzat,
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harmonitzat i georeferenciat que identifiqui inequivocament els nostres toponims. Aquest nomenclator
ha de ser interoperable i ha de complir els estandards europeus per possibilitar I'intercanvi i integracio
de dades en els ambits espanyol, europeu i mundial, i ha ser facilment accessible a tots els usuaris.

Existeixen diferents organismes que han treballat en la creacio de reculls de toponimia, i, a més, des de
I’any 2001, la Comissié de Toponimia de les Illes Balears ha impulsat I'estudi de la toponimia i la creacié
d’un nomenclator georeferenciat de les llles Balears. Aquest esforcos han cristallitzat en dos projectes.
En primer lloc, el Nomenclator de Toponimia de Menorca (NTM), impulsat per I’Institut Menorqui
d’Estudis i el Consell Insular de Menorca, i, en segon lloc, el Nomenclator Geografic de les llles Balears
(NGIB), impulsat per la Comissi6é de Toponimia.

Lelaboracié d’aquests projectes presenta algunes complicacions, com la dificultat de recollir la gran
quantitat de toponimia que existeix a les llles Balears, la necessitat d’organitzar la recollida sistematica
de la toponimia de Menorca abans que desapareguin els informadors, i el gran volum de feina que su-
posa la transformacié de les dades al model INSPIRE.

Cal un gran esforg de coordinacié entre els organismes que treballen en toponimia a les llles Balears per
collaborar, obtenir recursos i elaborar aquests projectes, i per harmonitzar els dos nomenclators entre
si. A més, també s’hauran d’establir pautes per collaborar amb I'IGN i harmonitzar el Nomenclator Ge-
ografic Basic d’Espanya (NGBE) amb els nomenclators de la nostra Comunitat Autobnoma.

D’aquesta manera s’aconseguira, d’una banda, complir els requeriments nacionals i europeus quant
al tractament i difusié de la nostra toponimia; i, de I’altra, s’aconseguira la salvaguarda definitiva dels
nostres noms de lloc tradicionals, que son una de les parts fonamentals del nostre patrimoni immaterial
i un dels elements més distintius de la nostra identitat cultural.
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